1V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Zweiten Ausschusses

sens und des Sachverstands im Bereich Wirtschaftswachstum
und Entwicklung dienen;

12. betont die Notwendigkeit von Strukturreformen, um
eine verantwortungsvolle Unternehmensfihrung sowie die
Rechnungslegung und die Wirtschaftsprifung zu stérken, ins-
besondere dann, wenn unangemessene Politiken Folgen fir das
gesamte System nach sich ziehen kdnnen;

13. betont, dass es sicherzustellen gilt, dass die Entwick-
lungdl@nder wirksam und ausgewogen an der Ausarbeitung fi-
nanzieller Normen und Regeln teilhaben, und unterstreicht in
dieser Hinsicht, dass es ebenso wesentlich ist, als Beitrag zur
Verringerung der Anfélligkeit fr Finanzkrisen und der Anstek-
kungsgefahr diefreiwillige und stufenweise Anwendung dieser
Normen und Regeln sicherzustellen, und hebt hervor, dass der
I nternati onale Wahrungsfonds seine Beobachtung aller Volks-
wirtschaften noch weiter verstérken und dabei besondere Auf-
merksamkeit auf die kurzfristigen Kapital strome und ihre Wir-
kung richten muss,

14. verweist auf die Auswirkungen von Finanzkrisen auf
Entwicklungs- und Transformationslénder, unabhangigvonih-
rer Grof3e, beziehungsweise die Gefahr ihrer Ansteckung, und
unterstreicht in diesem Zusammenhang die Notwendigkeit, si-
cherzustellen, dass dieinternational en Finanzinstitutionen, ein-
schliefflich des Internationalen Wahrungsfonds, Uber eine ge-
eignete Pal ette von Finanzfazilitdten und -mitteln verfligen, um
zeitig und im Einklang mit ihrer Grundsatzpolitik reagieren zu
konnen;

15. betont, dass bel der Priifung neuer Mechanismen zur
Uberwindung des Schul denproblems eine breit angel egte Erér-
terung in den geeigneten Foren unter Beteiligung aller interes-
sierten Akteure wichtigist, begrufdt die von den internationalen
Finanzinstitutionen unternommenen Schritte, um sozide As-
pekte sowie die Kosten der Geldaufnahme fir die Entwick-
lungslander zu beriicksichtigen, ermutigt sie, ihre diesbezugli-
chen Anstrengungen fortzusetzen und erklart erneut, dass die
Einrichtung sol cher M echanismen eine Notfinanzierung in Kri-
senféllen nicht ausschlief3en darf;

16. befiirwortet die Erkundung von Wegen, um fir Ent-
wicklungszwecke neue 6ffentliche und private innovative Fi-
nanzierungsquellen zu erschlief3en, vorausgesetzt, dass diese
den Entwicklungslandern keine Ubermafdige Last aufbirden,
und nimmt von demin Ziffer 44 des Konsensesvon Monterrey
genannten Vorschlag Kenntnis, zugeteilte Sonderziehungs-
rechte fr Entwicklungszwecke einzusetzen;

17. ersucht den General sekretdr, der Generalversammlung
auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber die Durchfiihrung
dieser Resolution Bericht zu erstatten;

18. beschliefdt, den Unterpunkt "I nternational es Finanzsy-
stem und Entwicklung" unter dem Punkt "M akrotkonomische
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Grundsatzfragen" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer acht-
undfinfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 57/242

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 20. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/529/Add.6, Ziffer 7)%0.

57/242. Vorbereitungen fur die Internationale Minister-
konferenz tGiber Zusammenarbeit im Transitver-
kehr

Die Generalversammlung,

unter Hinweisauf die Millenniums-Erklérung der Vereinten
Nationen®, in der die Staats- und Regierungschefs die beson-
deren Bedurfnisse und Probleme der Binnenentwicklungsén-
der anerkannten und sowohl die bilateralen als auch die multi-
lateralen Geber nachdricklich aufforderten, dieser Lander-
gruppe erhohte finanzielle und technische Hilfe zu gewahren,
um ihren besonderen Entwicklungsbedirfnissen gerecht zu
werden und ihnen durch die Verbesserung ihrer Transitver-
kehrssysteme bei der Uberwindung geografisch bedingter Hin-
dernisse behilflich zu sein, und in der sieden Beschlusstrafen,
auf nationaler wie auf globaler Ebene ein Umfeld zu schaffen,
dasder Entwicklung und der Beseitigung der Armut forderlich
ist,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 56/180 vom
21. Dezember 2001, in der sie den Generalsekretér ersuchte,
2003 im Rahmen der im Programmhaushal tsplan flir den Zwel-
jahreszeitraum 2002-2003 vorhandenen Haushaltsmittel und
mit freiwilligen Beitrégen eine internationale Ministertagung
der Binnen- und Transitentwicklungsdnder, der Geberlander
und der internationalen Finanz- und Entwicklungsinstitutionen
Uber die Zusammenarbeit im Transitverkehr einzuberufen,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des General sekretérs
" Spezifische M afdnahmen im Zusammenhang mit den besonde-
ren Bedlrfnissen und Problemen der Binnenentwicklungs-
Iénder: Vorbereitungsprozessfir die Internationale Ministerta:

gung tber die Zusammenarbeit im Transitverkehr"*,

1. begrifdt und akzeptiert das grof3ziigige Angebot der
Regierung Kasachstans, diein Resolution 56/180 genanntein-
ternationale Tagung auszurichten, die kinftig als "Interna-
tionale Ministerkonferenz der Binnen- und Transitentwick-
lungdlénder, der Geberlander und der internationalen Finanz-
und Entwicklungsinstitutionen Uber die Zusammenarbeit im
Transitverkehr" bezeichnet wird;

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem
Stellvertretenden V orsitzenden des A usschusses vorgelegt.

5! Siehe Resolution 55/2.
%2 AJ57/340.
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2. beschliefdt, dassdieInternationale Ministerkonferenz
fur den 28. und 29. August 2003 in Almaty anberaumt wird;

3. beschlief?t auf3erdem, dass der allen Mitgliedstaaten
offen stehende zwischenstaatliche Vorbereitungsausschuss fr
die Konferenz zwei Tagungen abhalten wird, dass die sechste
Tagung der Regierungssachverstdndigen aus Binnen- und Tran-
sitentwicklungsldndern und der Vertreter der Geberlander und
der Finanz- und Entwicklungsinstitutionen, die vom 23. bis
27. Juni 2003 in New York stattfinden wird, als erste Tagung
des Ausschusses dient und sich sowohl mit Sach- als auch mit
Organi sationsfragen befassen wird, namentlichim Hinblick auf
die Wahl des Présidiums und das Format der Konferenz, und
dass die Tagung der hochrangigen Vertreter, die vom 25. bis
27. August 2003 in Almaty stattfinden wird, als zweite Tagung
des Vorbereitungsausschusses dient;

4. beschliefdt ferner, dass das Prasidium des zwischen-
staatlichen Vorbereitungsausschusses aus zehn Vertretern der
Mitgliedstaaten bestehen wird, die auf der Grundlage einer
ausgewogenen geografischen Vertretung gewahlt werden;

5. bestimmt den Hohen Beauftragten fur die am wenig-
sten entwickelten L énder, Binnenentwi cklungslénder und klei-
nen Inselentwicklungsdénder zum Generalsekretér der Kon-
ferenz;

6.  ersucht den Generalsekretér der Konferenz, alle Ta-
gungen des zwischenstaatlichen Vorbereitungsausschusses in
enger Zusammenarbeit mit der Handels- und Entwicklungs-
konferenz der Vereinten Nationen und der Weltbank zu organi-
seren;

7. ersucht den Generalsekretér der Konferenz auf3erdem,
in enger Zusammenarbeit mit den Regionalkommmissionen
nach Bedarf zwischenstaat!iche regional e und subregionale Ta-
gungen abzuhalten, und beschlief3t, dass diese regionalen und
subregionalen Tagungen ihre Arbeit bis spatestens April 2003
abschlief3en sollen, damit sie Sachbeitrage zu der Arbeit des
zwischenstaatlichen Vorbereitungsausschusses| eisten kdnnen,;

8.  hittet den Generalsekretdr der Konferenz, auf der
Grundlage von Konsultationen mit den Mitgliedstaaten die er-
forderlichen Vorkehrungen zu treffen, um eine sinnvolle Betei -
ligung der Zivilgesellschaft, namentlich des Privatsektors, an
dem Vorbereitungsprozess und an der Konferenz selbstim Ein-
klang mit der Geschéftsordnung des Wirtschafts- und Sozialrats
zu erleichtern;

9.  bittet die Organisationen und Organe des Systemsder
Vereinten Nationen, namentlich die Handels- und Entwick-
lungskonferenz der Vereinten Nationen und die Regional-
kommissionen, die international en Finanzinstitutionen, insbe-
sondere die Weltbank, und die sonstigen in Betracht kommen-
den regionalen und internationalen Organisationen sowie die
international e Gemeinschaft, die erforderlichefachliche, finan-

zielle und technische Unterstiitzung fur den Vorbereitungspro-
zess und die Organisation der Konferenz zu gewahren und ak-
tiv daran mitzuwirken;

10. ersucht den Generalsekretér der Vereinten Nationen,
im Benehmen mit den zustandigen regionalen und internationa:
len Organisationen einen Bericht Uber die Ergebnisse der re-
gionalen und subregionalen Tagungen zu erstellen und ihndem
Vorbereitungsausschuss spétestens am 15. Mai 2003 zur Be-
handlung vorzulegen;

11. ersucht den General sekretér aufRerdem, sich weiter um
freiwillige Beitrége zu bemiihen, um die Vorbereitungen fur die
Konferenz und insbesondere die Teilnahme von Vertretern der
Binnenentwicklungslander, der Transitentwicklungsdnder und
der am wenigsten entwickelten Lander an den zwischenstaatli-
chen Vorbereitungstagungen und an der Konferenz selbst zu er-
leichtern;

12. ersucht den Genera sekretér ferner, mit Hilfe der be-
teiligten Organi sationen und Organe des Systemsder Vereinten
Nationen im Rahmen der im Programmhaushaltsplan fir den
Zweljahreszeitraum 2002-2003 vorhandenen Haushaltsmittel
und mit freiwilligen Beitragen eine | nformationskampagne ein-
zuleiten, um die Offentlichkeit fiir die Ziele und die Bedeutung
der Konferenz zu sensibilisieren;

13. ersucht den General sekretér, der Generalversammlung
auf ihrer achtundflinfzigsten Tagung einen Bericht Uber die Er-
gebnisse der Konferenz vorzulegen.

RESOLUTION 57/243

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 20. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/530, Ziffer 14)s3.

57/243. Zusammenar beit auf dem Gebiet der industriellen
Entwicklung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 46/151 vom 18. De-
zember 1991, 49/108 vom 19. Dezember 1994, 51/170 vom
16. Dezember 1996, 53/177 vom 15. Dezember 1998 und
55/187 vom 20. Dezember 2000 Uber die Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der industriellen Entwicklung,

sowie unter Hinweisauf die am 8. September 2000 von den
Staats- und Regierungschefs verabschiedete Millenniums-
Erklarung der Vereinten Nationen™,

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem
Stellvertretenden V orsitzenden des A usschusses vorgelegt.

5 Siehe Resolution 55/2.
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